
Tiền thưởng của núi lửa

Núi lửa đôi khi mang đến thảm họa nhưng cũng tạo ra những phước lành dồi dào. Hoạt động n

úi lửa đã tạo ra một địa hình đẹp và đa dạng, khiến nó trở thành một danh lam thắng cảnh.

Xung quanh núi lửa, magma làm ấm nước ngầm và suối nước nóng được hình thành. Nó cũng

được thiên nhiên ưu đãi với nước suối, đất chất lượng tốt và đất bằng phẳng. Mọi người đã

sống với lòng biết ơn và tôn kính đối với chính họ. Hiện tại, Núi Phú Sĩ đã được công nhận là Di

sản Thế giới và Bán đảo Izu được công nhận là Công viên Địa chất Toàn cầu.

Benefícios dos vulcões

Apesar de os vulcões às vezes causarem desastres, também produzem riquezas naturais.

Através da atividade dos vulcões, são criadas formas geográ ficas ricas em variedade,

originando paisagens magníficas. Entorno dos vulc ões, o magma aquece a água subterrâ

nea, criando fontes termais. A água é potente e o solo de boa qualidade, sendo um local de

belas planícies. As pessoas têm vivido prestando sua gratid ão e respeito pela natureza.

Atualmente, o Monte Fuji foi registrado como patrimônio cultural mundial, e a Península de

Izu certificada como Geopark Mundial.

How Volcanoes Benefit Society

Although volcanoes are sometimes a source of disaster, they are also a source of great benefit for society. Volcanic activity has changed much of the earth's surface in ways that are

beautiful, creating many of today's scenic locations. The magma underneath volcanoes heats up the surrounding groundwater which then reaches the surface as hot springs. Volcanic

activity is also responsible for spring water and mineral-rich soil that is beneficial to flatland areas. Throughout history, humans have lived in both fear and reverence of nature. Currently,

Mount Fuji is registered as a World Cultural Heritage Site, and the Izu Peninsula has been designated as a World Geopark.

火山的恩赐

火山偶尔会给人类带来灾害,然而 它也赋予人类丰富的恩赐。火山活 动创造出富于变化的地形,形成

风 景优美的旅游胜地。在火山的周 边,岩浆使地下水变暖而形成温 泉。此外,火山的周边富有泉

水、 优质土壤和平坦的土地。在这儿生 活的人们一直对大自然怀着感谢与 敬畏之心。现在富士山

已注册成为 世界文化遗产,而伊豆半岛也获得 认证为世界地质公园。

화산의 은혜

화산은 때로는 재해를 초래하지 만, 한편 으로는 풍요로운 은혜를 주기도 한다 . 화 산활동으로 인

해 변화무쌍한 지형이 형성 되어 경승지를 이루고 있다 . 화산 주변에 서는 마그마로 인해 데워진

지하수 를 이 용해 온천욕을 즐길 수 있다. 또한 샘물과 양질의 토양 , 평평한 토지가 만들어졌다.

사람들은 자연에 대해 감사하고 경외심을 갖고 생활해 왔다 . 현재 후지산은 세계문 화유산에 등재

되었고, 이 즈 반도는 세계 지오 파크로 인정되어 있다.

Biyayang dulot ng bulkan sa bayan at mamamayan

Bagama't minsan ay nagdadala ng kalamidad ang bulkan, nagdudulot din ito ng masaganang

biyaya. Ang nagaganap na volcanic activity ay lumilikha ng iba't-ibang magagandang

topograpiya, na nagbibigay-daan upang ituring na scenic spots ang mga lugar na ito. Sa

paligid ng bulkan, pinapainit ng magma ang tubig sa lupa at mula dito ay nagkakaroon ng mga

hot springs. Bukod pa rito, pinagpala din ito sa pagkakaroon ng spring waters, masaganang

lupa at patag na lupain. Ang mga mamamayan sa lugar na ito ay namumuhay nang may

pagpapahalaga, pagkamangha at pasasalamat sa mga biyayang dulot ng kalikasan. Ang

Mount Fuji ay kasalukuyang nakarehistro bilang World Cultural Heritage at ang Izu Peninsula

naman ay nabigyan ng sertipikasyon bilang World Geo-Park.

火山的恩賜

火山偶爾會給人類帶來災 害,但也賦予人類豐富的恩 賜。火山活動創造出富於變 化的地形,形成風

景優美的 旅遊勝地。在火山的周邊, 岩漿加熱地下水而形成溫 泉。此外,火山的周邊富含 泉水、優

質土壤、與平坦的 土地。在這生活的人們一直 對大自然懷著感謝與敬畏之 心。目前富士山已註冊

為世 界文化遺產,而伊豆半島也 獲認證為世界地質公園。


